
beálltak a fogyasztók hogy az mereven az iskola dolga s az elhibá- olvasása, tanulmányozása által ezen fogyatko.
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10 frt — kr. 
5 frt — kr. 
2 frt 50 kr. 
1 frt — kr.

Előfizetési árak: 
Helyben, vagy postán küldve 
Egy évre 
Félévre 
Negyedévre 
Egy bóra

Egye# eiám 5 kr.
A lap szellemi részót illető min­
den közlemény a szerkesztő­

ségbe (nagy-uj-ntcaa, 1702. ••.) 
bérmeutve küldendő. Ide iuté- 

zemlők a reklamácziók is.
Előfizethetni helyben : 

Telegili K. Lajos könyvkereske­
désében, Szinay Gyula kiadó la­
kásán (kis-csapó-utcza 383. sz.) 
és a szerkesztőségben — vidék­
ről pedig a postahivatalok utján.

POLITIKAI, TÁRSADALMI És KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP 
debreczeni és vidéki függetlenségi pánt

naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

Hirdetési dij :
Négy hasábos petit sorért 5 kr 
Nagyobb terjedelmű s többszöri 
hirdetések alku szeriül jutányos 
áron vétetnek fel. Bélyegdíj min­

den külön beiktatásért 30 kr. 
Hirdetést vagy redámot magá­
ban foglaló újdonság sora í>0 kr« 
Nyílttéri közlemények minden 

petit sora 50 kr. 
Hirdetések fölvétetnek Szluay 
Gyulánál, a szerkesztőségben, 
valamint Zichermaun H. közve­

títő irodájában is.
Név nélkül, vagy bérmentetlenül 
beküldött levelek nem vétetnek 

figyelembe.
Kéziratok vissza nem adatnak

Bosznia.

Debrecien, márcz. 24.

Boszniában, melyet leginkább magyar 
f.'gyvwvk hóditollak meg a monarchia 
számára, látszólag csend és nyugalom 
uralkodik. A hivatalos jelentések ragyogó 
képet tárnak föl Bosznia haladásáról. A 
kultúra napról-napra terjed a meghódí­
tóit tartományban; a jólét növekszik; a 
birtok-viszonyok szilárdulnak; iskolák, 
vasutak, na meg kaszárnyák épülnek; a 
nép meg van elégedve a kormányzattal 
nem vonakodik a katonai szolgálattól és 
a mi fő: pontosan fizeti az 
adót.

Kell-e tehát egyéb annak a bebizo­
nyítására, hogy Bosznia holdug és elége­
dett':'! Megszabadult a török iga alól s 
atyai gondoskodása alá vette az osztrák 
kormányzat, melynek keze — mint tud­
valevő — mindenütt boldogságol teremt. 
Szinte csodálkozunk rajta, hogy a lobbi 
apró balkáni tartományok meg nem irigy- 
lik a Bosznia helyzetéi s nem vágyód­
nak arra, hogy az osztrák kormányzat 
fikel is gondviselése alá vegye. De ha 
Bosznia ily rohamos léptekkel halad 
ezentúl is a boldogság és felvirágzás 
utján, akkor bizonyos, hogy az aldunai 
tartományok előbb-utóbb a kétfejű sas 
védő szárnyai alá menekülnek.

jXkádnak azonban a bosnyákok közt 
olyan izgága emberek is, kik e nagy bol­
dogsággal megelégedve nincsenek. Ezek 
abosnyák meneküllek, kik az 
osztrák uralommal még most sincsenek 
megelégedve, hanem visszavágynak a bar­
bár török uralom alá. A bosnyák mene­
kültek nem telejtik azt el, hogy Ausztria 
akasztófával kezdte Boszniában a czivi- 
lizáczió terjesztését s hazájukra nézve 
kevésbé tartják félelmesnek a (örök, mint 
az osztrák kormányzatot.

Ezek a bosnyak menekültek — orosz 
forrás szerint, mely mégis hihető — me­
morandumot szerkesztettek, melyben leír­
ják az okkupáit tartományok mostani 
szomorú helyzetét és azt kívánják, hogy 
Ausztria adja vissza e tartományokat — 
a török szultánnak. Törvénytelennek ne­
vezik az osztrák uralmat ^Boszniában és 
Herczegovinában s a török szultánt tart­
ják ma is e tartományok törvényes urá­
nak.

E memorandum komoly figyelmez- 
tettés a mellett, hogy Bosznia-Herczego- 
vina közjogi helyzetét végre valahára 
rendezni kell. Midőn Ausztria e két tar­
tomány megszállására vállalkozott, telte 
ezt azon ürügy alatt, hogy azokban ren­
det fog csinálni, de tiszteletben tartja a 
török szultán jogait.

Nos, Ausztria a mire vállalkozott,

azt megtette, azaz a rendet helyreállította. 
Miután Törökországban is nyugodt álla­
potok uralkodnak, a dolog természete 
szerint Ausztriának most már az lenne 
a teendője, hogy Boszniát és Hcrczego- 
\ inat a török szultán fenhatósága alá 
vissza bocsássa.

Bajosan hisszük azonban, hogy erre 
Ausztria hajlandó lenne, mert temérdek 
\éit és pénzt áldozott e két tartományra; 
a folytonos anyagi zavarokkal küzdő 
török szultán pedig képtelen arra, hogy 
megfelelő kárpótlást nyújtson e két tar­
tomány visszabocsátásáért; elkövetkezett 
tehát annak az ideje, hogy Bosznia-Her- 
czegovina bekebelezése, vagy visszaadása 
fölött döntsenek.

Ha Európa kabinetéi a bekebelezés 
mellett döntenek, a mi valószínű, mert 
legfeljebb Oroszország fogja ellenezni, ak­
kor következik azután'az a kérdés, hogy 
Ausztria és Magyarország miként fognak 
e két tartomány felett megegyezni ?

Ma még e tekintetben semmiféle 
megállapodás nem jötl létre. Boszniát és 
Herczegovinát katonailag kormányozzák, 
az alkotmányosság kizárásával. Már pe­
dig politikai abszurdum az, hogy egy 
alkotmányos monarchiának legyen olyan 
része, melyben abszolutizmus uralkodik.
E tekintet is sürgeti tehát Bosznia-Her- 
czegovina közjogi helyzetének tisztázását.

A DEBRECZEN TÁRCZÁJA. 
a neveléstudomány kézikönyve.

*rla felméri Lajos. Második javított kiadás, Buda­
pest, 1890,

A sajtó örvendezve közölte azon neveze­
tes eseményt, hogy a kolozsvári tudomány- 
egyetem hírneves tanárának, Felméri Lajos- 
n,*k • A neveléstudomány k é z i k ö n y- 
' e* ezitnii terjedelmes, 680 lapra menő 
munkája, rövid idő leforgása alatt, immár 
második és pedig javított kiadásban jelent 
meti. f.z a jelenség bizonyára örvendetes ese- 
m n- a mi irodalmunkban, a hol a tudományos 
munkáknak még mindég oly szükkörii a kö­
zönségük, A neveléssel szakszerűen foglalkozók 
entt oly előnyös nevet vívott ki magának 

" mtT'’ a lapokban közétett neveléstan! dol- 
Za'a‘ khal, hogy azok rendszeres neveléstan! 

,7 'ki8 Után már régóta vágyódtak s a mint 
megjeleni, megszerzésével nem késlclkedtek. 
csakaZOtl*^aI 6 m'tnek ily tömeges fogyasztása 

' úgy vált bizonyára lehetségessé, hogy 
""s,ik a szakszerű, hanem a hivatásszerű 

‘levelok. a szülék is

közé. Mondanom sem kell. hogy mennyire 
kívánatos, hogy az egészséges nevelési elvek 
minél nagyobb mértékben behatoljanak épen 
azok közé, a luk a gyermeknek születésétől 
fogva önállóságra jutásig a leghathatósabb 
nevelői, vezérlői, utbaigazgalói. A szülék vetik 
meg a nevelésnek alapját, ők adják meg szí­
nétét, szabják irányzatát, mert ők nemcsak 
akkor foglalkoznak már gyermekeikkel, a mikor 
még a szakszerű nevelők, a tanítók nem tehe­
tik rá kezeiket, hanem az iskoláztatás folya­
mata alatt bekövetkező nevelés is csak akkor 
lehet valóban hathatós, ha azt a szülei ház 
egyönlelüleg támogatja. Gondatlan, vagy té­
vesztett házi nevelés annyira elronthatja a 
gyermeket, mire iskolába kerül, hogy ott többé 
megjavítani nem lehet, lm pedig a szülei ház 
ellenkező hatást gyakorol reá, mint az iskola, 
félő, hogy mindazt mereven lerontja, a mit 
talán emez épített. Mind ezeknél fogva múl­
hatatlanul szükséges, hogy a szülék egészséges 
nevelési elveknek jussanak birtokába, ha gyer­
mekük jövendő sorsa iránt valóban érdek­
lődnek.

Fájdalom, nálunk a legtöbb szüle azt 
neki a neveléshez semmi köze

zott nevelésért sohasem magát, hanem mindig 
az iskolát okolja. Persze jól esik, ha a ma 
ltunk hibáját más nyakába tolhatjuk, de mit 
nyernek vele, ezzel a gyermek tönkretelt ne­
velését jóvá nem tették s ha az önvád alól 
menekülnek is, de azért szerencsétlenné lett 
gyermekeik sorsának nyomorát szenvedni kény­
telenek.

Vagy talán a szülékbe a természet oly 
nevelési ösztönt oltott, hogy annak alapján, 
minden tanulás nélkül is, czélszerüen vezet­
hetik gyermekeiket? Az állatnak csakugyan 
van ily ösztöne, de az ember, midőn esze 
vezérletére bízta magát, a természetnek az 
ösztönben nyilatkozó ajándékáról önként le­
mondott. Minket nem az ösztön vezet, liánom 
az ész; mi ennek segítségével kivontuk ma­
gunkat a természet hatalma alól: ennélfogva 
valamint egyéb téren, úgy a nevelésben sem 
támaszkodhatunk a vak ösztön vezetésére. S 
ha mégis tennék : úgy járnánk, mint a világ­
talan, a kit vak vezet: verembe esnénk.

Már az is hiba, hogy az iskola nem ké­
szíti elő a leendő szüléket nevelői hivatásukra, 
ha tehát ezt a hiányt pótolni akarják, ragad- 

minden alkalmat, hogy ió künvv
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Nem oly kérdés ez, melyet tovább 
halogatni lehetne, mert egy esetleges orosz 
háború esetén Bosznia-Herczegovina a 
zavarok állandó fészke lesz s akkor az­
tán nagyon megbánhaljuk, hogyaz európai 
kupak-tanács (berlini congressus) engedel- 
mével az occupáczióba bele mentünk !

A képviselőhöz közigazgatási
bizottságának vasárnap igen érdekes ülése volt, 
melynek egyfelől különös jelentőséget kölcsön­
zött Szapáry (ívnia gróf miniszterelnök es 
Apponyi Albert gróf beszéde, másfelől libád 
Antalnak Szalavszky államtitkárral és a mi­
niszterelnökkel szemben folytatott éles polé­
miám. Szalavszky Gyula államtitkár be­
szedetlek második részében foglalkozott libád­
dal. teljesen ellentétes álláspontot foglalva ei 
annak módosításaival.

Schober Ernő és Pogány Károly el­
fogadják a javasla'ot. Bárezay Ödön és 
Yojnits István a megyei autonómia érdé- 
Ívben szólaltak fel. Szapary Gyula gróf 
miniszterelnök kijelenti, bogy be fogja terjesz­
teni a választási bíráskodásról szóló törvényt, 
d e a z n em fogja felölelni a z ö s sze s 
választási törvények revízióját; 
lesznek azonban bizonyos dispozic.ziók a vá­
lasztási visszaélések megakadályozására. Lzu- 
l:in Tibáddal polemizálva kijelenti, hogy itt. 
nem lehet arról határozni, lehetnek-e a főis­
pánok a főrendiház tagjai, vagy sem V A mi 
a tisztviselők szolgálati pragmatikáját illeti, 
annak szükségességét ő is belátja. Azt meg­
ígéri, lmgv a közigazgatási bíróságról szóló 
javaslatot idejekorán elkészíti, hogy e javas­
lattal együtt tárgyaltassek. A közigazgatási 
tanfolyam egyelőre nem létesíthető. A men­
nyiben a fegyelmi eljárásra, vagy a szolgálati 
pragmatikára nézve nemi rendelkezés szük­
ségé mutatkozik, a gyakorlatúid) eljárás szem­
pontjából azt be kellene venni a javaslatba. 
Hozzájárul ehhez, hogy a hatáskörök szabá­
lyozásának kérdésében ,külön biz.o'taág küldes­
sek ki. T I h á d Antal megjegyzi, hogy a kor­
mányt törvény kötelezi arra, hogy a 
közigazgatási tanfolyamul egy év alatt életbe­
léptesse. Tisza István Tibáddal polemizál és 
kijelenti, hogy a főispánnak ö sem adja meg a 
megsemmisítés jogát. Apponyi Aliiért most 
a vilii vegén konstatálhatja, hogy a kormány­
párt tagjainak nagy része, valamint a minisz­
terelnök nyilatkozatai a megegyezésre 
t ,, b I) r e m é nvt n y 11 j t a n a k, ni int a v i- 
t a elején, de azért még fenmaradtak elvi 
aggodalmai. Ilyen a közigazgatás első fórumá­
nak szervezete, melyet önállónak óhajt. Azt 
már Tibád is helyesli, hogy az önkormányzati

testületek jogai bírói oltalomban részesüljenek. 
Igen merev közte és a kormány kozott az 
ellentét a főispán kérdésben, üilferenezia volt 
közte és a kormány között a közigazgatási 
bizottságra vonatkozólag is. a mennyiben ő 
azt kívánja, hogy csak választott tagokból áll­
jon - de miután a miniszterelnök azt igerte, 
lmgv a választott tagok száma szaporodni fog, 
megnyugszik ebben. A mi a kúriai bíráskodást 
illeti, nem biz batik a miniszterelnök 
Ígéretében, mert a kúriai bíráskodást a 
többség már kétszer leszavazta és hol a ga- 
ranezin, Imgy azt harmadszor is meg nem 
teszi. Ha a kormány ragaszkodni fog némely 
oly részlethez, mint a főispán, vagy a közigaz­
gatási bizottság mai formájában, akkor ez 
szervezeti tekintetben nem lesz helyes alkotás. 
Apponyi Albert gróf beszéde nagy hatást tett 
az egész bizottságra, de alig hihető, hogy a 
kormány akár a főispán, akár a közigazgatási 
bizottság kérdésében engedményeket tegyen.
G u 11 n e r Gyula személyes kérdésben szólalt 
(el, mire a tárgyalást hétfőre halasztották.

A közigazgatási bizottság tegnap befejez­
te a közigazgatási reform általános tárgyalását.
A tárgyalást Dárdai Sándor előadó zárbe­
széde fejezte be, mely után gróf Tisza Hajós 
elnök a' beadott indítványokra nézve tette föl 
a kérdéseket. Szederkényi Nándor elha­
lasztás! indítványa mellőztetvén, elfogadtatott a 
főispán! hatáskör uj átdolgozására az albizott­
ság kiküldése : de az albizottság csak akkor 
küldetik ki, iia a részletes tárgyalás a föis- 
páni szakaszhoz jut. A junctimra vonatkozó 
indítványra nem történt szavazás, a mi azon­
ban nem áll ellentétben azzal, hogy a bizott­
ság már mint elvi álláspontot foglalja el azt, 
hogy a javaslat a közigazgatási bíróságról 
szóló javaslattal együtt lép életbe. A vész 1 e- 
t e s tárgyalás jövő hét csütörtökén, 
vagyis á p rilis 2-á n fog m eg kezdőd 
II j. Ezután a bizottság tagjai egymásnak bol­
dog ünnepléseket kívánva, szétoszlottak.

A 48-as és függetlenségi párt 
erdélyrészi hívei a Kolozsvárit 1890 augusztus 
31-én tartott gyűlésükben határozatikig meg­
állapították, hogy a közszabadság s n nemzeti 
szellem nevében tiltakoznak a választási rend­
szeren alapuló megyei, városi és községi ön­
kormányzat eltörlése és csorbítása ellen, to­
vábbá. hogy halaszthatatlannak tartják érint­
kezést keresni a más pártokon levő municzi- 
pálistákkal, továbbá, külön e czélből értekez­
letet hívjanak össze és az ellenállásra szerve­
zetet teremtsenek, mely czélből egy 12 tagú 
külön bizottságot választanak. Ezen határozat 
alapján s annak teljesítésére az abban említett 
bizottságba ugyan azon gyűlésben beválasztat­

tak, elnökké : gróf Kűün Géza, bizottsági ta­
gokká : Ugrón Gábor, Bartlia Miklós, dr. Györfty 
Gyula, Molnár József, gr. Bethlen Bálint, Betegh 
Ferenez, Barcsay Domokos, báró Szentkereszti 
Bál, Ballá I.ászló, Bénél Ferencz, Ferenczy 
Miklós es Incze József, a kik is folyó hó 25-én 
szerdán délután 4 órakor a kolozsvári »Nem­
zeti szálloda« emeleti egyik helyiségében meg­
tartandó értekezletre fognak összegyűlni.

BELFÖLD.

A vasárnapi mnnkaszünet. A va­
sárnapi munkaszünet most már kétségtelenül 
július 1-én életbe lép.

Megyék megszűnése. A közigazga­
tási reformmal kapcsolatban több kisebb mcg\ e 
megszűnik, illetve más megyéskel egyesittetik.

Millenium! világkiállítás. A mi 1-
lenium megünneplése alkalmából Budapesten 
rendezendő világkiállítás ismert tervezetének 
megbeszélése és az eszmével szemben való 
állásfoglalás végett néhány fővárosi iparos ér­
tekezletet tartott vasárnap Báth Károly elnök­
lete alatt. Az értekezlet eredménye az, hogy a 
jelen volt iparosok, a kiállítás létesülését kívá­
natosnak jelentették ki és szükebb bizottságot 
küldtek ki, hogy e felfogásuknak érdekelt kö­
rökben propagandát csináljanak.

külföld.
Wekerle Bécsijén. Wekerle pénzügy- 

miniszter Steinbach osztrák pénzügyminiszter­
rel több óráig értekezett. A mostani megbe­
szélések tárgyát számos közös érdekű ügy 
képezi, igy többek közt a söradó módosítására 
vonatkozó, szentesítés alá még nem terjesztett 
törvényjavaslat, továbbá a fémjelzés uj szabá­
lyozásának kérdése. Még mindig nem tudni, 
hogy mikor lesznek a német megbízottakkal a 
szerződési tárgyalások ismét folytathatók, a mi 
azonban a szerződési tárgyalások jelenlegi ál­
lásának kedvezőtlen jeléül egvátalán nem te­
kinthető. A magyar kormány megbízottai egy 
napra Budapestre utaztak.

Az nj osztrák parlament. Az uj 
képviselöházat áprillis ti-éré hívják össze. 
Taaffe gróf Orlauból, legkissebb unokája ke­
resztelőjéről, lléesbe érkezett.

Johnston József Egglerton, az. 
amerikai deli államok generálisa, New-vorkbOl 
jelentik, meghalt.

zásmat helyre pótolják. S e tekintetben alig 
vehetnének jobb könyvet kezükbe, mint Felméri 
neveléstanát, a mely nemcsak alapos tudomá­
nyosságánál, hanem előadási modoránál fogva 
js> méltán leköti az érdeklődő olvasó figyelmét.

Felméri nagyon szerencsés iró. Alapos 
tudós, e mellett kellemes, élvezetes, mulattató 
(inadó. Nem szenved sok tudós kollegájának 
azon bal Ítéletében, hogy a tudományhoz csak 
is a száraz, az elvont, az untató előadás a 
in dió, hanem a franczia iskola ezen aestheti­
cs! szabályát követi, »tout genre est permis 
except é Vennuyeux« vagyis minden írásmódot 
követhetsz, unalmas kivételével. Jelen könyvé­
ről is kiemelték, hogy hangja egészen táreza- 
czikk szerű. Sőt mondhatnék szaloni csevegés­
nek is, a mennnyiben minduntalan a legkivá­
lóbb irodalmi szellemeket szólaltatja meg, úgy, 
hogy alig van könyvének olyan lapja, a me­
lyen többszörösen elő ne fordulna : »azt mondja 
ez, azt mondja az.« 182 Írónak 222 munkájá­
ból vesz idézetet s némelyikből több Ízben is, 
úgy. hogy maga a legtöbbször háttérbe vonul, 
csakhogy kedvencz, nagy embereinek enged­
hesse a szót. Sőt annyira megy udvariasságá­
ban, hogy világért ellenük nem mondana, leg­
feljebb egyszer-kétszer Bouseaunak s a min

leginkább csodálkoztam, a nevelés terén any- 
nyira jónevü Herbert Spencernek. Bedig sze­
rintem, kár volt ilyen nagyon udvariaskodnia. 
A kinek, mint Felniérinek, magának is van 
mondanivalója, a ki eszmék dolgában nem szű­
kölködik, sokkal helyesebben teszi, ha a maga 
nevében beszél, főként akkor, ha gondolatait 
mint ö, helyesen, szépen, jól ki is tudja fe­
jezni. Én Felméri könyvét azon helyeken olvas­
tam legnagyobb élvezettel, a hol önmaga be­
szél. Sőt mivel a mit mondott, azt többnyire 
helyesnek, igaznak, elfogadhatónak találtam, 
egyáltalán nem törődtem vele, hogy ez vagy 
amaz előttem tán ismeretlen külföldi nagyság 
szintén ugyanazt mondjn-e, habár egy kissé 
más szavakkal is. Nékem nem az a fő, hogy 
ki, hanem, hogy mit mond. A hazugság, ha 
százan megesküsznek is rá, csak hazugság 
marad, inig az igazság az egész világ ellenében 
is mindig igazság. A sok idézet Felméri köny­
vének nem szolgál előnyére, sőt, ha nagyobb 
részét elhagyná, írásmódja egyöntetűbb, eszme­
menete világosabb, összefüggőbb, áttekinthetőbb 
lenne.

A mily szerencsés Felméri Írásmódja te­
kintetében, épen olyan ügyes a tartalom össze- 
válogatásában s a közönség figyelmét legjob­

ban foglalkoztató kérdések előtérbe állításává 
Müve ugyan az általános emberi nevelés összes 
tényezőit felöleli, de kedvteléssel időz a nem­
zeti nevelés, a test-edzés, a túlterhelés, az er­
kölcsi nevelésnek az értelmivel egyenlő szín­
vonalra emelése s a gyönyörködtetve tanítás 
kérdéseinél. Mindezek, úgy szólván, korunka 
mozgató eszmék s fej lege tésök épen azért nagy­
ban felkölti a közönség érdeklődését. Mivel 
egész mii tartalmát egy rövid czikk keve e i 
úgy sem ölelhetném fel, azt hiszem l.elyesen 
járok el, ha fejtegetéseimmel én is csa elő­
kérdések mellett maradok. De különben is 
világosság árad ezekből, a mü egész tartalmára 
s elég alkalmunk nyílik arra, hogy értékesség 
lelöl meggyőződhessünk.

Nagyon helyesen cselekszi t1 elméri, *’°81 
a nemzeti nevelést oly erősen hangsúlyozz 
ez irányban nem éri be az értelem Hie8í) 
désével, hanem, úgy szólván patheticus e 
sával, még az érzelmekre is hatni kíván. ^ 
mikor még a német trón magaslatáról >s ez 
az eszmék hangzanak, talán lesz is ®9ZI " 
foganatja, hiszen mi, legalább eddig® 
azokon az eszméken kaptunk, a m> e , 
szomszédainktól kölcsönözhettünk, a a 
Ián a mi embereink is belátják, hogy 1
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3. Tettem ezért, mert én csak addig 
lehcték a kormány élén hasznos hazámnak, 
mig a nemzetben egységet eszközölni, vagy 
legalább színét föl tartani képes valék. Ez vala 
mindig igyekezetem és ennek köszönhetém 
azon nagyszerű eredményeket, mik kormány­
zatom alatt történtek. Egy idő óta azonban 
különösen az ön vezérlete alatti seregben, egy 
neme a politikai korteskedésnek, sőt restaurá- 
czionális jeleneteknek, s bizonyos gunyolása a 
polgári hatalomnak kezdett kifejleni — a nem­
zet ügyének roppant kárára, — melyhez mi­
dőn közelebb a pártcsinálási viszketeg magába 
a képviselőházba is beharapódzott: egységei 
többé nem eszközölheték, s a szakadást, melyet 
Ausztria magának nyíltan bevallva oly ügyesen 
s annyi sikerrel czéltil kitűzött, többé meg nem 
előzhetém. Nekem a szakadást nem legyőzni, 
hanem eltávolítani volt föladatom, s kitértem 
önnek óljából, hogy ezen feladathoz hü és 
emlékezetem minden ambieziótól tisztán ma­
radjon. Kitértem pedig annyival inkább, 
mert :

4. Önmaga lépett föl azt követelni, az 
egyetlen hadsereg élén, mely a dolgok gyu- 
pontján akkor jelen volt. Önt pedig férfiúnak 
ismerem, ki ha valaminek szükségéről meg­
győződve, magában fültesz valamit, azt nem 
hiában tette föl. Én pedig a 18-ik brumaireket 
nem igen kedvező eseményeknek tartom a 
szabadság érdekében.

5. Tettem azért, mert három miniszter 
ön indítványát támogatván, s egyszersmmd 
resignálván, vagy minisztereket kellett volna 
neveznem, mi a jelen körülmények közt 
lehetetlen volt, -— vagy minisztérium nélkül 
kormányoznom, azaz diktatúrát gyakorolnom, 
mitől magamat mindig idegennek éreztem, most 
pedig, midőn minden teendő úgyszólván a 
hadseregben konczentrálódik, a halaimat 
katonailag képzett kezekben czélszeriibbnek 
véltem.

Ezen oknál fogva, s mert magam sikerrel 
nem kormányozhatva, az országot kormány 
nélkül nem hagyhatám, átadjam önnek a kor­
mányzati hatalmat.

Tudom, hogy a kormányformát változtat­
ni nem volt jogom, de az országgyűlés nem 
volt együtt: s ezért hiszem, hogy lépésem a 
kénytelenség által mentve van.

gonkat, mert bizonyára ritkítja párját a többi 
nemzeteké között, mivel benne irmagol sem 
találunk olyan tulajdonságul, a mely bármi 
tekintben is kivethető volna. De ha rosszul 
fogta fel, s ha nemzetünknek volnának oly 
tulajdonságai, a melyek netalán-tán hátrányo­
sak, a melyeknek fejlesztése —• akár öntuda­
tosan, akár öntudatlanul — veszedelmessé 
válhatnék ránk nézve: jó lesz, ha nemzeti 
hiúságunkról letéve, ezekről is megemlékezünk' 
Senki sem tagadhatja, hogy Petőfi Pató Pálja s 
Jókai Mindenváró Ádámja vérünkből való vé­
rek, a gentry szusz is meg van nemcsak ne­
mességünkben, hanem parasztjainkban is, mert 
a földes gazda nem adná zsellérhez leányát, 
valamint amaz nem neveltetné kereskedőnek, 
iparosnak a fiát. Egy kis eszélyesség szintén 
ránk férne, s ha eddig hiányzott volna jelle­
münkből, bele kell ezután nevelnünk, mert a 
világ uj arczulatot öltött körülöttünk, s ha 
Ázsiából hozott jellemünket nem változtatjuk, 
félő, hogy a második ezredben azt énekli fe­
lölünk Petőfivel valaki: »Élt egy nép a Tisza 
táján, századokig lomhán, gyáván«. Egy szóval 
nemzeti jellemünk hiányai előtt nem hunyha­
tunk szemet, mert ha idejében nem orvosoljuk,
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Kossuth és Görgey utolsó talál­
kozása.

(Válasz Görgey Arthur testvérének.)
Irta : Hentaller Lajos.

Görgey Arthur testvére reflektált arra a 
két levélre, melyet én az »Egyetértés. 1890. 
november lfi-iki számában közöltem. Megjegy­
zéseit most is, mint már több Ízben, az aka­
démia hivatalos folyóiratában, a Budapesti 
Szemlében teszi közzé, mely úgy látszik, a 
Görgeyek Kossuth Lajos ellen való mórgeske- 
déseinek gyűjtő medenczéje.

Ha az akadémia Ízlésének ez megfelel, 
— ám legyen; ez által Kossuth Lajos kisebb, 
Gyulai Pál pedig nagyobb nem lesz. Különben 
milamnál senki sem tudja jobban méltányolni 
azt az ádáz haragot, a melylyel Gyulai Pál ur 
Kossuth Lajost minden alkalommal támadja 
Meg van reá az oka! Nem tudja feledni, hogy 
a magyar tudományos akadémia már akkor 
hódoló föliratot intézett Kossuth Lajoshoz, a 
mikor ő még mint fiatal kezdő poéta csak 
alkalmi költeményt irtKossuth 
Lajos dicsőítésére. S ha éppen 
kiváncsi látni azt a hódoló föliratot, nézze 
meg a hivatalos Közlöny 1849. június 14-iki 
-zárnál, abban megtalálhatja e sorokat:

»A magyar tudományos akadémia a ma­
gyar álladalom függetlensége fölötti hódoló 
örömét, a törvényes kormány s az ország 
kormányzója iránti engedelmességét kinyi­
latkoztatta. Kelt Pesten, 1849. junius 13.«

Pedig hát ezt a hódoló föliratot nem a 
debreczeni nép által terrorizálva hozták meg, 
hanem nyugodtan, meggondolva, két hónappal 
ápril 14-ike után.

Gyulai Pál úrról áttérek Görgey Arthur 
testvérének közleményére, melyben Kossuth 
Lajost hívja telemre s ő vele szeretné be­
igazolni, hogy »Kossuth Lajosnak volt tudomása 
Görgey fegyverletételi szándékáról«. Görgey 
Arthur testvére Kossuth Lajos három levelére 
hivatkozó, mint tanúbizonyságra : az 1849. 
augusztus 12-én Lúgoson kelt s Görgey Arthur - 
hoz intézett levélre, továbbá a Teregováról 
1849. augusztus 14-éről Bemhez irt levélre, s 
a viddini levélre.

Az első levélnek utolsó hat-bét sorát 
közli. Reánk nézve ez a levél a legfontosabb.

DEBRECZEN.

Szükségesnek tartom azt itt egész terjedelmé­
ben közölni. A levél igy szól :

Görgey Arthur tábornok urnák.
Augusztus 12-6n 1849.

Ón tegnapi napon kelt levelében odanyi­
latkozván, miszerint arra, hogy azt, a mi a 
nemzet számára megmenthető, megmenthesse, 
elkerülhetetlenül szükségesnek tartja, hogy a 
kormány lépjen le, s ön ruháztassék föl a pol­
gári s katonai legfőbb hatalommal.

Én önnek ezen kivánalát, bár igen külö­
nös dolog, hogy valaki magamagát kandidálja 
kormánynak, mégis teljesítettem; teljesítettem 
tudniillik annyiban, a mennyiben azt. teljesíteni 
rajtam állhatott — a nélkül természetesen, 
hogy a nemzet felsöségi jogainak ezáltal leg­
kevésbé is derogálni akarhatnék.

Önmagam iránt tartozom a kötelességgel 
röviden elmondani az okokat, melyek ezen 
rendkívüli lépésre indítottak; egyszersmind a 
nemzet jogainak tiszteletben tartása végett önt 
azon határokra figyelmeztetni, miket, ha zsarnok 
lenni nein akar (mit a nemzet semmi esetre 
sem törne) respektálni tartozik.

Indíttatva találtam magamat ön kivánalát 
teljesíteni, mert:

1. A körülmények oly rendkívül súlyosak, 
miszerint ha kormányzói fáradozásaimnak 
sikere nem volt volna, a história előtt azon 
vádnak lettem volna kitéve, hogy elbizakodott­
ságomnak vagy hatalomvágyamnak a haza 
javát alárendeltem, s hogy a dolog másképen 
üthetett volna ki, ha önnek, midőn kívánta, a 
hatalmat átadom vala. S talán (mert ellenke­
zőjét bizonyítani lehetetlen volna) saját lelki­
ismeretemet is nyomta volna a vád, hogy a 
megmentésnek valamely lehetőségét elmulasz­
tottam.

2. Tettem azért, mert a mint tudja ön, 
boldogabb körülmények közt már hónapok 
előtt tettem önnek azon ajánlatot, hogy helye­
met átadni akár mikor kész vagyok; sőt ha 
elérkezettnek véli az időt erre, kész vagyok 
ön számára magam pártot csinálni, pedig akkor 
midőn ezt mondám, a párt, melyet csinálbaték 
nagy vala, t. i. az összes nemzet. Én pedig 
adott szavamat megszoktam tartani szintúgy 
mint a hatalom iránt soha vágyat nem érez­
tem ; — nem akkor sem, midőn markomban 
koronák sorsa feküdött.

nemzet továbbra is fenn akarunk maradni, is­
kolai nevelésünk nem érheti be az általános 
emberi nevelés követelményeivel, hanem eze­
ket nemzeti elemekkel is ki kell bővítenünk. A 
nemzeti nevelést nem szabad merőben a tár­
sadalomra bíznunk, hanem azt már az iskolába 
is be kell vinnünk, sőt — lm lehet teljesen 
meg is szilárdítanunk.

a nemzeti nevelés fogalmát a következő 
szavakkal fejezi ki Felméri, hogy az «lényegé­
ben a fegyelmezés és oktatás oly fo- 
Ivamata, mely az i f j u s á g o t a nem­
zetérzés, gondolkodás- és cselek­
vés módjába (é t h o s z) vezeti be. Mond­
hatnék röviden ezt az átalakulás oly folyama­
tának, mely szerint a nemzeti éthosz az egyé­
nek éthoszává válik.«

Tagadhatatlan, hogy végelemzésben a kö­
zös érzés, gondolkodás es cselekvésmód alkolja 
'* nemzetet, de hogy ez megteremtődjék, a haza 
polgárainak bizonyos földterületen kell elébb 
Tyütt lakniok s közös történeti múlttal himlők 
s, u*iliinazon törvények uralma alatt állaniok.

közös érzés, gondolkodás és cselekvésmód 
^állását megkönnyíti ugyan, ha- 
Mr. erre nem feltétlenül szükséges a nemzeti- 
stkh vallási és nyelvi egység, de ezek nélkül

akár hány szilárd nemzetet találunk (p. o. 
Schweiz:) viszont a nemzetiségi, vallási és 
nyelvi egység nem vezet mindig az egy nem­
zetté válás szükségességére (p. o. Franczianr- 
szág és Belgium, Anglia és az Egyesült-Álla­
mok.)

Az állandó érzés-, gondolkodás- és cse­
lekvésmódot jellemnek nevezzük. Beszélhetünk 
hát nemzeti jellemről, a melyet a nemzet 
egyes tagjaival elsajátítatni kívánunk. Ez ké­
pezi a nemzeti nevelés feladatát. Mielőtt tehát 
a nemzeti nevelést megkezdhetnék, okvetlen 
ismernünk kell a nemzeti jellemet és azokat 
az eszközöket, a melyekkel ezt növendékeink­
kel elsajátíttathatjuk. Felméri nem marad adós 
a nemzeti jellem, vagy szerinte a nemzeti 
géniusz, a napjainkban sokat zaklatott, de 
senki által kellőleg megfontolhatóvá tenni nem 
birt nemzeti géniusz meghatározásával s azt 
mondja róla, hogy ezen még a nemzetek mű­
helyében, Ázsiában formálódott nemzeti géni­
usznak »mindennap nyilvánuló vonásai : a 
társulékonyság, nyiltszivüség, 
őszinteség, emberségesség, nagy­
lelkűség, bátorság«.

Ha Felméri jól fogta fel a magyar nem­
zeti jellemet, szerencséseknek mondhatjuk ma-

V
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De átadtam önnek a kormányzati hatal­
mat a nemzet javára a nem kárára, s kötő ■ 
lességem önt emlékeztetni: hogy a felelősség- 
a nemzet irányában füloldva magát nem kép­
zelheti: a különbség csak az, az én s az ön 
felelőssége közt, hogy én a formák megtartá­
sáért is felelős valék, ön csak azért, hogy rosz- 
sznt ne, jót pedig amennyit csak lehet, tegyen 
a nemzetnek.

Kérem és emlékeztetem önt a nemzet 
nevében, tartsa tiszteletben a nemzet felségi 
jogát. Emlékezzék meg, hogy ön nem ura, ha­
nem első szolgája a nemzetnek : s emlékezzék 
hogy a hadsereg is nem öné, hanem a nemzeté.

Egyet tehát meg kell említenem. Én áru­
lásnak tartanám, ha minden okszerű lehetség 
meg nem kísértetnék a nemzet megmentésére. 
Árulásnak tartanám, ha ön nem a nemzet, ha­
nem csak a hadsereg részéről, nevében és 
számára bocsátkoznék alkudozásba. Eehet eset, 
hogy a hadseregek becsülettel letehessék a fegy­
vert. ha úgy teszik le, hogy a nemzetnek szol­
gaságot vásárolnak, sok, néhány, vagy kevés, 
egyes egyének személyes javának árán.

Ezen nyilatkozattal tartoztam magamnak 
s a hazának, kívánom azt a hivatalos »Küz- 
jönv«-be beigtatni.

Kossuth.
És Görgey Arthur testvére e levél után 

fölveti azt a kérdést, honnan tudhatta Kossuth 
1849. augusztus 12-én Lúgoson, hogy Görgey 
Arthur le fogja tenni a fegyvert?

Pedig sokkal jobb logikus, sokkal iskolá­
zottabb lő, semhogy ne tudna reá ■ felelni, 
ha akarna, ha a keze ügyében lábatlankodó 
felelet után ki akarná a kezét nyújtani.

Hiszen édes dyihirnmhusokban irta meg 
munkájában az 1849. aug. tl-iki haditanács 
értekezletét.

Ezen az értekezleten pedig nemcsak szó­
be jött a fegyverletétel eszméje, de mint Gör­
gey Arthur testvére könyvében Írja, a diktátor 
annyira bolonddá tudta tenni tábornok társait, 
hogy azok a fegyverletétel fölölti örömükben a 
nyakába borultak s szótlanul ölelkeztek. (Görgey 
I, 1848 1849-ből III. kötet 573. 1.)

Nem volt tehát arra szükség, hogy Kossuth 
12-én •formálisan« indítványba hozza a fegy- 
vetletétel eszméjét Gürgeynek (ki elébb talán 
rá sem gondolt.) Itt a dátumok beszélnek, uram !

úgy járhatunk velek, mint az erős tölgy a 
benne termő férgekkel.

Azt sem szabad felednünk, hogy nemze­
tünk többféle nyelvet beszélő nemzetiségekből 
áll. a kiket még a vallás sem egyesit velünk, 
legföllebb a közös múlt révén tartoznak hoz­
zánk. Ha ezeknek a jelleme a miénktől külön­
bözik, a mi legalább is valószínű : akkor na­
gyon fontos kérdés, hogy ezekkel a mi jelle­
münket vagyis érzés-, gondolkodás- és cselek­
vésmódunkat mint sajátíttatjuk el. mert ezek 
nélkül nincs nemzeti egyseg s a széthúzó ele­
mek különválása csak idő kérdése. Nekünk 
pedig oda kell minden módon törekednünk, 
hogy minden ember legyen c m her és 
magyar, a kite föld szült s hantjá­
val betakar.

Dr. Öreg János.
(folyt, köv.)

Irodalom és művészet.
Az nj zenemű. Táborszky Nándor 

nemzeti zenemű-kereskedésében I Inda pesten 
megjelent Kövér Miklóstól hat eredeti magyar 
dal énekhangra zongora-kísérettel, Hieronymi 
Blanka ö nagyságának ajánlva. Ára 8 frt.

Ezt nem lehet elrehabilitálni. Ligyan- 
ezen elbánás alá esik a teregovai és viddini 
levél. Az augusztus 11-iki haditanács határo­
zatának hírét augusztus 44-ére itt is megkap­
hatta volna Kossuth, ha arról már 12-én Lú­
goson nem értesül. Mert hogy Aradon még 
voltak olyanok, a kik ragaszkodtak a kormány­
zóhoz az kétségtelen. Ha Görgey Arthur 
testvére adatai helyességének szempontjából 
ezt kétségbe vonná, élő tanú reá Csernovics 
Péter.

(folyt köv.)

A bírói és ügyészi szervezet.
Az ügyvédi kamara értekezlete.

A bírói és ügyészi szervezetről szóló 
törvényjavaslat tárgyalásával foglalkozó állandó 
bizottság szombaton délután 4 órától '/„8-ig 
tartott ülésében folytatta és fejezte be tanács­
kozását. Az elnöki széket ez alkalommal az 
akadályozva volt Dr. Kola János helyett Szi­
lágyi Károly kamarai idei nők foglalta el.

A 25. §-nál előadó kifogásolja az egy- 
i'unguak között i fokozatos fizetés-különbség 
fentartását. A szakasz azonban Juhász Ig- 
nácz, Szilágyi Károly, Dr. Nagy Lajos és 
Dr. Tüdős János hozzászólása után válto­
zatlanul fentartandónak találtatott.

A 2ti—32. S§-ok tárgyalása alkalmából 
előadó örömét fejezi ki a felett, hogy az 
előléptetésre érdemesek eddigi alkalmazásukban 
az előléptetés daczára is meghagyhatok lesznek, 
mi állal kétségtelenül az első folyamodása bí­
rósagok lényeges javulása lesz elérhető, de 
nem hallgathatja el abbeli aggodalmát, hogy a 
javaslat folytán különben is nagy mértékben 
kifejlődő hierarchikus különbségek, annak foly­
tán, hogy ugyanazon hatáskörrel felruházott 
bíróságok kebelében ezentúl mindenféle rang- 
fokozatok creallatnak, még nagyobb mérvet 
öllenek s attól is tart, hogy az eddigi alkal­
mazásban való meghagyás melletti előléptetés, 
a magasabb állás betöltésére képtelen, azonban 
az előléptetésre szolgálati idejüknél fogva vagy 
protectióból kiszemelt elemek jutalmazására fog 
alkalmat szolgáltatni. Juhász, Tüdős és 
Des Combes nem osztoznak az előadónak 
a hierarchikus kiilömbségekre vonatkozó aggo­
dalmában s az e szempontból kifogásolt tör- I 
vényszakaszok intézkedései által elérhető javu- J 
lást sokkal fontosabbnak tartják, semhogy azok 
ez aggodalom miatt mellőzhetők volnának, a 
felterjesztésben azonban ők is óhajtják ama 
remény hangsúlyozását, hogy az ily módon 
való előléptetés csak a valóban erdemeseket 
fogja érni. A bizottság ez értelemben hatá­
rozott.

A 33. tj a vizsgál ó-b Írói intézményt 
tárgyalja. Az erre vonatkozó előadói véle­
ményt már ösmerlettük az általános tárgyalás­
ról adott tudósításunkban. Szilágyi Károly 
szerint a jegyzők és albirók csak mint a tör­
vényszéki biró segédei fognak eljárni a vizs­
gálatok körül, miért is a vizsgálatok független­
sége nincs veszélyeztetve s ezenfelül a javaslat 
intézkedése lehetővé teszi a vizsgáló-bírók kép­
zését is. Dr. Nagy Lajos szerint a közvetlen­
ség felé hajló bűnvádi eljárásban a vizsgálati 
cselekmények fontossága mindinkább szükebb 
térre szorul s azért az előadó által vázolt ve­
szélyek alig következhetnek be. Des Combes 
gyakorlati okokból alig tartja elkerülhetőnek a 
jegyzők vizsgálóbírói alkalmazását. A törvény­
ben azonban ő is felsorolnndónak tartja ama 
kisebb fontosságú eseteket, melyekben nemcsak 
törvényszéki vizsgálóbírók járhatnak el. A szel­
lemi vezetést és szolgálati viszony létesítését

azonban az előadóval együtt ő is kizárandónak 
tartja s kívánja, hogy minden vizsgáló biró 
függetlenül járhasson el saját hatáskörében. Dr. 
Tüdős és Szilágyi K. is ezen nézetet te­
szik magokévá, mig Juhász Ignácz perhor- 
rescálja az egész törvényszakasz ama követke­
zetlenségét, melylyel a benne felállított nagy el- 
vet, hogy vizsgálóbirákul csak kipróbált tör­
vényszéki bírák legyenek alkalmazhatók, elejti. 
Ott. hol vagyonról, szabadságról és becsületről 
van szó, nincs kisebb vagy nagyobb fontosságú 
ügy, mert egyaránt fontos mind s a priori, a 
vizsgálóbíró kiküldése alkalmával nem bírál­
ható el, hogy melyik ügyben minő fontos vizs­
gálóbírói teendők válnak szükségessé ! A biin- 
per súlypontja a vizsgálaton van. Szellemi v e- 
z e t é s alatt és szolgálati viszonyban a 
bünper eme legfontosabb részének gondozására 
hivatott vizsgáló biró senkivel szemben nem áll­
hat, s egyebektől eltekintve az ily befolyás 
megengedése a vizsgálat egységét a legnagyobb 
confusionak tenné ki. Mindezeknél fogva az 
előadó véleményéhez csatlakozik. A kérdés ez­
után szavazással döntetett el oly értelemben, 
hogy a bizottság megengedhetőnek tartja ugyan 
csekélyebb fontosságú ügyekben jegyzők és al- 
biráknak vizsgálóbírói minőségben való alkal­
mazását, azonban ezen eseteknek t a- 
xativ felsorolását kívánja s az igy 
alkalmazandó vizsgáló bíráknak 
minden szolgálati viszonytól és 
szellemi vezetéstől való teljes füg­
getlenségéi óhajtja a törvényben 
kimondatni.

A 34. íj. továbbá a 35—37 íjij. intézkedé­
sét az előadó már öamei'letett véleménye elle­
nében az albirók gyakorlati képesítésének eme­
lése szempontjából a bizottság fentarlandó- 
nak véli.

A 38. § továbbá a 39—45. §tj. vita nél- 
helyesnek találtaitott, hasonlóképen a 46— 
52 melyek az országos összlétszám megál­
lapítását tartalmazzák azonban előadó, 
Szilágyi Károly Juhász Ignácz 
Des Combes és Dr. Tüdős felszólalásai 
illán azon megállapodással, hogy az elsőfolya- 
mádásu bíróságoknál alkalmazott bírák jiive- 
delmezésének emelése, és pedig a nagyobb 
központokon és a kissebb igényekkel járó 
vidéki helyeken elhelyezett bírák fizetése kö­
zötti fokozatosság behozatala melleit továbbá 
a járásbíróságok területének czélszerübb be­
osztása a kisebb forgalmúak megszüntetése s 
a nagyobb forgalmúak mellett újabbak szer­
vezése javasoltnak a bizottság által.

Az 55. S-hoz azon módosítást javasolja 
a bizottság, hogy a curiához tanócsjegyzőkiil 
berendelt bírák és albirék, ezen berendelés 
illán lehehetöleg előbbi székhelyükre 
helyeztessenek vissza Az 56—67. §ji, 
továbbá a képviselőház igazságügyi bizottsága 
által a végrehajtókra vonatkozólag felvett 68. 
§. a bizottság által színién helyeseltetvén, a 
törvényjavaslat részletes tárgyalása hefejezte­
tett s előadó megbizatott a jelentés elkészíté­
sével. Az állandó bizottság a legközelebb üsz- 
szehivandó rendkívüli közgyűlésnek javasolni 
fogja, hogy megállapodásai értelmében úgy az 
igazságügy miniszterhez, mint a képviselöházhoz 
sürgős felterjesztés intéztessék.

Elnök ezulán, az előadó es a bizottsági 
tagok munkásságát megköszönve, az ülést 
bezárta.

Újdonságok.
A gróf Zichy Géza jubileuma.

A színházi előadásokat rendező bizottság 
tegnap délután Vértesi Arnold elnöklete alatt 
ülést tartott s véglegesen megállapította a gróf 
Zichy jubileumi előadások műsorát, melyek 
következők :
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Esti előadás :
1891. márczius 29-én »Var története.«

nej költemény. Irta : gróf Zichy Géza.
Előadja a cs. és kir. 39-ik gyalogezred 

. pnekara Czapek Péter vezénylete alatt. (Kiö­
ntik iit rész, u. m.: 1. Hunrajzás. II. A fehér 
i'í-zony. Hl- A szürke manó. IV. A lantos. V. 
Az utolsó várur.)

A szavalat! részeket Náday Peren ez 
lir a budapesti nemzeti színház tagja adja elő.

Két ev múltán vígjáték 1 felvonásban Al- 
mássv Tihamértől.

Ko.xane — L á nczy Ilka asszony, a 
budapesti nemzeti színház tagja.

Zene. Cantate, ének- és zenekarra magán- 
szólamokkal, irta gróf Zichy Géza

I. Bevezetés.
II. Bölcsődal (sopran solo.)
III. Deákok kara.
IV. Serenad. (tenor soló.)
V. Népdal és táncz.
VI. Búcsú, (hass solo.)
VII. Himnusz.
Előadják: a cs. és kir. 39-ik gyalogezred 

zenekara; budapesti és debreczeni műkedvelők
a debreczeni zenede tanítványaiból alkotott 

női kar és a debreczeni dalárda.
Végül: Dolores zenei költemény, ének- és 

zenekarra magán szólamokkal, irta gróf Zichy 
l.eza. Előadják: a cs. és kir. 39-ik gyalogezred 
zenekara, budapesti és debreczeni műkedvelők 
és a debreczeni zenede tanítványaiból alkotott 
nói kar és a debt, dalárda.

A hangverseny egyik számát ’maga gróf 
Zichy Géza fogja vezényelni.

1 Kezdete 7 órakor.
Délelőtti előadás.

18 9 1. márczius 3 0-án.
1 I. rész.

I. Ünnepi költemény. Irta dr. Várad!
AnIa 1. előadja Náday Ferencz ur.

II. Magyar Praeludium. — Zongorára elő­
adja gróf Zichy Géza.

III. a) Romancze Swenden ; b) Kuiawiak 
Vieniawski; c) Zephir (a virágregékből) gróf 
Zichy lléza, hegedüli előadja Hubai Jenő 
ur, zongorán kiséri Stein inger .1. ur.

IV. a) Nocturine; b) Spanyol czigánydal:
cl Etude (c moll) zong Tán előadja gróf Z i c h v 
Géz a. 11. rész.

i V. Serenade gróf Zichy Gézától, előadja
a város i dale g y le t.

IV. Magyar ábránd gróf Zichy Gézától, 
j hegedűn előadja Hubai Jenő ur, zongorán

kíséri gróf Zichy Géza.
Ml. Dalok gróf Zichy Gézától a) A zöld 

erdőben; b) Isten veled; c) Romancze Gounod 
á 1 Mignon«-jóból énekli Náday né úrnő.

MII. Rákóezi-iuduló balkézre átírta és 
9 eiőadjn gróf Z i c h y Géza.

Bel várak: Alsó és közép páholy 10 frt. 
jamlásszék I -V. sor 3 frt, VI—X. sor 2 frt. 
AI—XIV. sor 1 frt 50 kr. Emeleti zártszék I.

■ sor 1 Irt, a többi sor 80 kr. Földszinti álló- 
1 My hfl kr. Diák és katonajegy 40 kr Karzat
s ■ II kr. Jegyek előre válthatók Zádor bajos ur
e mii divat üzletében; márvzius 28., 29. és 30-án

!lp|iig a színházi pénztárnál. Kezdete d. e. 11 ő.
Hegedű-hangverseny Szabady,

I hatvanas évek ünnepelt hegedűművésze és 
zeneszerzője, kitől számos népdal van elter- 

i "'G a88kora daczára hangverseny körútra
un II hogy fölelevenitse már-már feledésbe 
sent hírnevét. Szab a <1 y előbb Gyöngyösön, 

win, Beregszászban, M.-Szigeten, és Szat- 
r"n ‘"8 hangversenyezni, aztán a jövő hó 

i ’zel’e jaján, mint biztosan értesülünk, Debre-
i uenbe is el fog jönni.
i v ... f Zichy jubileum rendező bizott-

- gatio! következők közlésére kérettünk fel : 
i ‘íza 8róf tiszteletére a Bika-szálloda
t kor,rmében f. év márczius 30-án este 8 óra-

csor ,l 1 8 a 8 vacsora rendeztetik ; a va- 
■ -1 f..' an tanczmulatság lesz. Egy teríték

la)I(' • ' résztvevők kéretnek családjaik nő-
izénvh 'kka me8jelenni s aláírásaik után az 
Aláírási V<í>e,ll'*íi terítékek számát bejegyezni. 

i hivatalnálIVe* Yanrin*t a polgármesteri titkári
t nóban n ’■ a me8yeháznál, a polgári a cassi-
f a|ka'niVtnvJ0Ji6sZ"*<iir helyiségében, Végh Gyula
( ai jna‘ ’.na ’ !l debreczeni takarékpénztárnál,

T-nal 8 kereskedelmi banknál, Szentkirályi 
ika-szállodáhan, P'ebér Domokosnál.

Színház.
Márcz. 28.

Jaesal mini Medea.

Alig mult el a műélvezet és gyönyör láza 
melyet páratlan tragikánk, Thalia homlokosók- 

,Iával felavatott s hivatott papnője, Jászai Mari. 
Elek ra alakításával okozott: alig halványodtak 
el lelki szemeink előtt a felejIlletlen klasszikus 
rÍPek’ 'nelVeket az ó görög világ rege-korának 
félhomályából elénk bűvölt művészete : már is 
oly újabb műélvezetben részesültünk, melylyel 
— megvagyunk győződve — müértö, és a mű­
vészetet méltányolni tudó közönségünket el 
nem évülő bálára kötelezte a kedves művésznő 
Grillparzer Ferencz Medeájának remek ala­
kításával. Alakítása ugv a legnagyobb művé­
szettel kidolgozott részletekben, mint egészé­
ben olyan volt, hogy ezúttal a komoly, pár­
tatlan és hivatásának magaslatán álló mükri- 
tika szerényen félrevonul s csak az elismerés 
és bámulat kifejezésére keres méltó szót. E Medea 
alakítást méltatni lehet, de nem bírálni. Hogya 
jellem plastikus kidomboritása mély és alapos 
tanulmányra vall; azt talán felesleges is emlí­
teni ; de a mély és alapos psychologiai isme­
ret, melylyel Jászai Medeát alakította, bár 
melyik pápaszemes német psycholognsnak is 
becsületére válnék, inig a különböző árnyalatú 
szenvedélyek születésének, fokonkinti fejlődé­
sének oly természetes és fokozatos növekedé­
sének s a legcsekélyebb részletek oly gondos 
kidomboritása Jászai Mi rit Sarah Bernhard 
méltó vetelytársává teszik. Játéka megrendíti 
lelkünket s őnkényteleniil érezteti velünk a 
példa erejének hatalmával azt, mit Aristoteles 
oktató elmélete a tragödia czéljának s a tragi­
kum hatásának vall: a szánalom fölébresztése 
s tragi kai megnyugvást. A költő azon pe réz­
ben állítja elénk Medeát, melyben tíz évi házas­
ság után szakit a múlttal: ellöki magától a 
varázslónő bűvös hatalmát, melyért megvetik, 
üldözik, kerülik uj hazájában, a hatalom nél­
kül, mint védtelen nő, ki férje erejére akar 
támaszkodni, egyedül férje oltalmára számítani 
mert erre joga van — hogy uj — az uj hazá­
kon dívó szokásoknak megfelelő — életet 
kezdjen. De Jason szive már elfordult tőle Jason 
elhidegült azon varázslónő, neje iránt, ki bűvé­
szeiével, titkos hatalmával megszerezte neki 
az arany gyapjút: megutálta nejét, kit czéljaira 
felhasznált, kit ö telt bűnössé, ki nem rettent 
vissza semmi bűntől, nem azért, mert gonosz 
volt, hanem azért, mert szerette férjét s érette 
kész volt mindenre — hogy férjét czéljainak 
elérésében támogassa. Medeát szerelmének fék­
telensége készt! férje érdekében a bűnre s 
szenvedélyének féktelensége képezi tragikumát.
S mily bámulatos tökélylyel mutatja be Jászai 
Medea e gyarlóságát. Miként csillogtatja meg 
e gyengeséget a fenségben, s feledtetve velünk 
a rege bűvös Medeáját, egy asszonyt állít elénk: 
egy nőt, kinek létezésében hiszünk, kit ismerni 
vélünk az életből. Művészetinek hatalmas ere­
jével rokonszenvessé teszi ez alakot ugv, hogy 
szánjuk még akkor is, mikor kivetkőzve nőies­
ségéből mint pokolból kiszabadult ördög légiója 
rombol, pusztít mindent, mi rettenetes buszú­
ját 1 eg csekélyebb mértékben 
is fölébresztette.' szánjuk, mikor 
rettenetes ostorával lesújt vért fakasztva min­
denütt, hova ostora lesújt, mert tudjuk, Jászai 
művészete által érezzük : hogy az ostort szét- 
marczangolt szivének kiszakított idegeiből fonta, 
érezzük, tudjuk, hogy akaratán kívül eső okok 
ébresztették föl benne a kétségbeesés szülte 
fúriát; mert hisz ő jó akart lenni; csak azt 
kérte, mit jogában állott követelni s miért oly 
borzasztó áldozatokat hozott: férje szerelmét, 
hogy megoszthassa véle boldogtalan hontalan­
ságul, hogy ne űzze el magától, hogy híven 
követhesse őt nyomorba, halálba, avagy engedje 
vele, ha kell meghalni. De midőn Jason ciniz­
mussal adja értésére, hogy ő a gyermekekkel 
távol a várostól lappangjon, inig — —; ekkor 
tórdöfés hatja át szivét; derengni kezd előtte 
valami, mit eddig homályosan, talán öntudat­
lanul sejtett. Érzi az apai átok borzasztó súlyát, 
arczát eltakarja.

De midőn később Kreusa elcsábítja gyer­
mekeit ; fölébred Medeáhan a megsértett anya 
önérzete, s midőn a második felvonásban Jason |

elküldi, hogy zavartalanul éldeleghessen Kreu- 
sával a múlt emlékein: életre ébred a félté­
kenység zöldszemü fúriája s Jászai művészete 
e szóban : »elküldesz ?« s visszatérve remek 
arczjátékában egy egyensúlyát vesztő, ingadozó 
lélek egész világát tárja elénk, kedélyviiágának 
dus kincseivel. Látni véljük: miként dőlnek 
romba a morális épületnek egyes oszlopai, 
melyek lelkének egyensúlyát fóntartják. És 
mily remekül küzdi le felindulását, de mint 
fokozódik egyúttal a keblében kitörni készülő 
Mbar ereje e szavaknál: »Jason, egy dalt tu­
dok.« Miként festi a művésznő e négy szóval 
a villámot rejtő felhőket, melyek egyelőre 
könybullatással könnyűnek borzasztó terhükön. 
De kitor e vihar, mikor megismeri Kreusát s 
lerántva magáról a kapott ruházatot, lábai elé 
dobja azokat. Szerelme, mely eddig küzdött, 
elvesztvén a morális erőt, közeledik urna pont­
hoz, melynél a mélyen sértett női szív engesz­
telhetetlen gyűlöletévé változik, kölönösen 
hogy sértett szerelméhez a megalázott nő fáj­
dalma s az anyui szent érzelmek lelki össz­
hangja egyes oszlopainak megsértése, lerom­
bolása járul. A harmadik felvonásban még 
egyszer felülkerekedik, mint elalvó mécs utolsó 
fellobbunása, kétségbeesett szerelme jogait, 
gyermekeit követelve. S midőn Jason v issza- 
uinsitja. s gyermekei elidegenitve, szintén el­
utasítják ; megtörik lelkének egyensúlya telje­
sen s a romokból vészthozón, félelmesen emel­
kedik ki a rettentő bosszú fúriája, az emberi 
vadállat. S mily Unom aesthetikai érzékkel 
mutatja s érezteti velünk a nagy művésznő 
ama végzetes határvonalat, melyet átlépve 
Medeából, a mindenki által üldözött, bűnbe 
hajszolt nőből, királylányból s anyából vad­
állat lesz. Minden fordulópontot Jászai művé­
szete tisztán, világosan emel ki, de ragyogó 
művészete tetőpontját a negyedik felvonásban 
éri el. A szerelem kihalt szivéből : helyét a 
rettentő bosszú foglalta el. Gyötört lelkét a 
rettenetes bosszú élteti; de tehetetlenségének 
keserű tudata porba nyomja. A tehetetlen bos­
szú kínos vergődésében magunk előtt látjuk a 
lelánczolt Prometheus kínjait. De miként sza­
kítja, zúzza szét a nyiigzö lánczokat, mikor 
újra birtokába kerül bűvös eszközeit rejtő 
szekrénye, miként éled ? Újra a régi, önönma­
gától eldobott Medeának érzi magát, egész 
lénye föléled s borzadva látjuk a rettentő főn- 
séget, mely erejében nyilvánul, lényén elömlik 
E felvonás jelenetei különösen felejthetlenek 
lesznek előttünk.

A házat zsúfolásig megtöltött közönség 
minden felvonás végén elragadtatva hívta 
5—6-szor a lámpák elé s lelkesen éljenzett. 
Palotay Piroska Kreusa szerepében megállotta 
helyét.

s— h.—

Az előadás kezdete pontban 6 és fél órakor.

JÁSZAI MARI úrnőnek,
a budapesti nemzeti színház művésznőjének 

második vendégjátéka.

DEBRECZENI VÁROSI SZÍNHÁZ.
Kedden, 1891. márczius hó 24-én,STUART MÄRIA.

S 7. E M ÉLVEK:
Erzsébet, Angolbon királynője Konkoly. 
Stuart Mária, Skótbon királynője Jászai M. 
Dudley Róbert, Leicester gróf Csiky L. 
Talbot Gy., Schrewsbury gróf Mátrai J. 
Cecil Vilmos, Burleigh báró, 

főkincstárnok — Balassa.
Kent gróf — — — — — Országh.
Dawison Vilmos, államtitkár — Szentes. 
Paulet Amiás lovag, Mária őre Püspöki. 
Mortimer, unokaöcsse — — Góth.
Aubespine gróf, franczia követ Gulyás. 
Okoly, Mortimer barátja — — Benedek.
Relievre gróf, rendkívüli követ 

Frankbonból—• — — — Karacs.

Holnap, szerdán 1891. márczius hő 25-én, 
Andorfl Péter jutalmául és bucsuzójául :

Csizmadia mint kísértet.

i
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CSARNOK.

Hollandi emlékek.
Irta I a »Csokonai-köm márcziua estélyén fel-

olvasta : Nagy Zeigmond.
Szerző 1HRJ. okt. 21-én érkezett', Utrechtbe, Hol­
landiáim. Kläre bor sál ván úti élemén ycH s 
utrechti első benyomásait, igy folytatja felol­

vasását :
A hollandus nyelv egyszeri hallásra egy­

általán nem tesz kedvező benyomást halló 
érzékünkre, sőt egy hangja, a »g«. határozot­
tan nnaesthelictis. Nem log tán megártani, ha 
e hang illnstrálására kóstolóul egy pár hollan­
dus kifejezést idézek, mint pl:

Als op de vlengelen der liefde ged ragen
Mintegy a szerelem szárnyain repülve vagy
(lóéin ilag Mnyheer Nagy ■- Jo napot 

Nagy ur slh.
A nyelv megtanulása különben olyan­

nak, ki némileg a német nyelvvel is ismerős, 
nem okoz felettébb nagy nehézséget, úgy hogy 
én pl. már három hónapi ott létem után meg­
lehetősen pr atoltam (beszélgettem) minden­
féle tárgyról s a hetedik hónap forduló nap­
ján 1882. május 20-án már vizsgát is tettem, 
hollandi nyelven. Nem akarok philologiai érte­
kezést tartani, de mindamellett nem mulaszt 
hatom el annak kijelentését, hogy a hollan­
dus nyelv koránt sem esupán egyik válfaja az 
oly sokalakban létező platni u u lse h n a k, ha­
nem egészen önálló és kifejlett nyel1-. mely 
igen jelen lekenv irodalommal birs kiva-t ; ndo- 
mányos irodalma a leggazdagabbak közé tar­
tozik. A hollandus tudósok Európa tudósainak 
sorában mindenha kiváló helyet foglaltak el, s 
ha hajdan a rotterdami Erasmus Desideriu-t 
minden tudósok királyának tartották, ugv ma 
is vannak, kik egyik másik szakban mint feje­
delmek emelkednek ki, mint pl. a leiden! egye­
tem nagynevű professora K nénin, ki kétség­
telenül a legnagyobb élő theologusa a jelen­
kornak : azután 0 p z o o m e r, az Európaszerte 
ismert és elismert utrechti philosóph : és csak 
a múlt évben hunyt el Prof Bonder s, 
utrechti egyetemi tanár a legtekintélyesebb 
szemésze a világnak, hogy e parányi kis or­
szág ily kiváló szakférfiúkat tud felmutatni, 
annak oka a hollandi faj jóravalóságán kivid 
főleg abban rejlik, hogy Hollandia törekvő 
fiait minden lehető módon segíti minél maga­
sabb fokú képzettség elérésére. Ott nem ter­
helik túl a tanítókat és tanárokat órákkal: a 
a néptanító sem ad hetenként Ki óránál töb­
bet, az egyetemi tanárok meg pláne alig 5 fi 
órát hetenként. A többi időt fordítsak arra, 
hogy a tudományok haladásával lépést tart­
sanak. S hogy ezt tehessék, gondoskodva van 
számukra oly fizetésről, a mely őket minden 
anyagi gond alól felmenti, s nincsenek arra 
kényszerít ve. hogy a tanítástól ment idejüket 
a kenyérkereset nyomasztó munkájával lopják 
cl önmagoktól és hivatásuktól. Nem hiszem, 
hogy volna ország, a hol annyit olvasnának, 
mint Hollandiában. Pedig a könyvek ára ott 
is jó borsós s kivált a tudományos munkák 
uagvori drágák. Az olvasni szerelésből magya­
rázható ki a nép műveltségének általában ma­
gasabb foka, mint a minővel nálunk találko­
zunk. A hollandus paraszt a sajt és vaj készí­
téstől szabad idejét szívesen tölti tanulságos 
könyvek olvasásával, milyenekről feles szám­
mal van gondoskodva. Es ez már szembetűnő 
különbség Hollandia és Magyarország között.

Nem lehet ugyan tagadni, hogy nálunk 
is nagy számmal, sőt igazán szólva feles­
leges számmal vannak, kik a könyvcsinálás 
mesterségére vetemednek, hanem olvasó kö­
zönségünk aztán annál kevesebb.

Bizony nem ártana, ha nálunk az Írók­
nak egy jó nagy százalékjál az olvasók közé 
lehetne degradálni.

A hollandusoknak tulajdonképeni köl­
tői irodalma nem oly nagy, hogy versenyre 
kelhetne fd. akár a nyugoti többi kulturné-

debreczen 1891 márc/.ius 24

pék költészetével, akár a mienkkel, de mégis 
elég kiváló férfiúik voltak és vannak, a kik 
erejüktől telhetőleg igyekeztek nemzetüknek 
irodalmát gyarapítani, európai színvonalra 
emelni. Így a régiek egyik legkiválóbb alakja: 
Vaudéi, kit ók büszkén hollandus Scha ka­
peren ek neveznek, noha 0 név őt színmü­
veinek inkább száma, mint dramaturgiai 
becsére nézve illeti meg. Azután Ha Costa, 
egy kikeresztelkedett portugál zsidó, ki mély 
tüzii lelkesedésével főleg a zsidók egyenjogú­
sítása s azoknak emberi jogaiért küzdött, s e 
ónéiból főleg az ó testamentom költői tartalma 
által inspiráltaiba magát. Azután V ader Cats, 
kinek népszerű költeményei a múlt század ré­
gén és ennek elején egyetlen hollandus ház 
asztaláról som hiányoztak s abban a nagy ki­
tüntetésben részesültek, hogy közel félszázadig 
a biblia mellett foglaltak helyet. Igen kegyelt 
költőjük még Tollens, ki a ■ W iens Neer- 
lun ilsch blond vor daders vloexU 
kezdetű nemzeti hymnusznak is szerzője.
A most élő költők közül kedveltek még T e n 
Kate, kinek »Be seb épp ing* (A teremtés) 
oziinü eposza kiváló költői becsesei bír . .1 
Kügenholtz testvérek. Be mindeneknél feljebb 
áll nemzete szeretőiében Iliid 0 b r a 11 fi, vagy 
saját nevén Nicolas Beets, az utrechti 
egyetemnek nyugalmazott tanára, a hollandusok 
»Arany János—a, a tiszta nemzeti stylus 
atyja s legkiválóbb művelője. Ö 1839-ben, 25 
éves korában bocsátott közre egy kötet pró­
zai dolgozatot »Camera Obscura« ozimen, 
mely mint a photográf siitét kamarája, híven 
rajzolta le az életnek apróbb eseményeit. E 
kötet nevét a legnépszerűbb nevek egyikévé 
tette hazájában, pár hó alatt második kiadást 
kellett belőle rendezni, melyet aztán gyorsan 
követtek a többiek s ma már 15 kiadásban 
forog közkézen. Az 1881-ik év szeptember 
havának 13-ikán, midőn az ősz költő és tudós 
70-ik születés napját ünnepié s a hollandi tör­
vények értelmében teljes fizetése meghagyásá­
val le kellett lépnie a tanári kathedráról egész 
bucsujárások indultak Utrecht ódon falai közé, 
hogy kifejezzék szeretetiiket, ragaszkodásukat 
az ősz mester iránt s átadják neki azt a cse­
kélységet, melylyel a nemzet legkedveltebb 
fiának utolsó éveit az anyagi gondoktól mente­
síteni akarja, s a mely állott két tonna arany­
ból vagyis kétszázezer forintból.

íme egy kiváló vonás a hollandus nép 
jelleméből. Így becsüli az meg nagy embereit, 
igy lelkesedik a magasztos eszmékért, s ily 
készséggel hoz áldozatot mindenhol, a hol a 
haza, az egyház, vagy a társadalom érdeke úgy 
kívánja.

Nincsen ország, a melynek lakossága ak­
kora önkénytes adót vetne önmagára, mint a 
hollandusok. Mennyi közintézet, mennyi ember­
baráti intézmény van ott, mely csupán a kö­
zönség filléreiből él és mégis gazdagon tartja 
fönn magát. Ott a keresztyéni munkás szere­
tet csodás dolgokat müveit.

Ott nincs koldus az utczán, nem ül ki a 
piaczra a nyomor, nem állják utadat szurtos 
kéregető gyerekek. A valódi nyomor sújtotta 
szerencsétlenekről gondoskodik a társadalom 
kegyelete, a naplopók és álkoldusok elriasztá­
sára pedig ott van a szigorú kényszer dolog­
ház. Magában Utrecht városában annyi a jóté­
kony intézel, hogy nem találnak sokszor ele­
gendő elaggott és munkaképtelen embert s úgy 
kérnek kölcsön más városoktól. Utrecht egyik 
legnevezetesebb alapítványa az u. n. »Stevens- 
fundalie», mely nevét Stevens utrechti, volt 
közjegyzőtől nyerte, a ki 2 milliónyi vagyonát 
munkás menhelyek építésére hagyta, melyben 
minden munkás, a ki betegség, vagy más raj­
ta kivid eső okból munkát nem kaphat, teljes 
felépüléséig, vagy inig az elöljáróság számára 
tisztességes munkát nem talál, teljesen ingyen 
nyer lakást, táplálékot, s ha beteg, gondos ápo­

lást, sőt még anyagi segítséget is. Ez a ,StP. 
vens-fundatie,« egész kis külön városrészt ké­
pez Utreehtben s házai és környéke ragyog, 
nak a tisztaságtól.

Nem kevésbé nemesen gondoskodnak a 
szegény elzüllött gyermekekről is, kiket a mi 
társadalmunk ki lük kebeléből s a bűn ragadó 
örvényébe taszít. — Minden nagyobb városban 
vannak 11. n. »ha vei öze schvolok* — 
névtelenek, vagy a mint mi mondanék: 
hajléktalanok iskolái. Ezeknek tanítói felszedik 
az utczán ténfergő gyermekeket, beviszik őket 
az iskolába, ott példátlan türelemmel és önfel­
áldozással oktatják, nevelik őket, fogékony szi­
veikbe a vallás vigasztaló elveit csepegtetik 
meleg étellel és ruházattal ellátják őket s este 
szüleikhez visszaszármaztatják. Szóval mindent 
megtesznek, hogy az urnák nyájából csak egy 
bárányka is el ne vesszen.

Ezeknek előrebocsátása után mintegy ön­
kénytelenül ez a kérdés merül föl előttünk: 
milyen a hollandus a magánéletben? mik főbb 
és jellemzőbb szokásaik ? milyen családi tűz­
helyük ?

A hollandust bizonyos fokig zárkózottnak 
lehel mondani, noha korántsem oly rideg, mint 
a minőknek az angolokat állítják azok. kik 
őket jól ismerik. Tény azonban, hogy a clöbb- 
rendszer Hollandiában is meg van honosítva, 
s mind jó, mind rósz tulajdonaival egyetemben. 
Mindenki tagja valamely clöbbnek és rendsze­
rint ott tölti el szórakozásra szánt szabad ide­
jét s viszont, csak annak a clöbbnek tagjai 
jelenhetnek meg abban a helyiségben. Ennek 
a rendszernek meg van ugyan az a jó oldala, 
hogv az ember nem kénytelen idejét oly em­
berek társaságában tölteni, kiket messziről sze­
retne kerülni, hanem csupa egyenrangú és 
gondolkozása meghitt barátok körében időz, de 
viszont ugvanennek káros következménye az, 
hogy nagyon is elkülöníti az embereket eyv- 
mástól; a baráti clöbbök lassanként megannyi 
apró kaszttá csontosodnak s bizonyos szellemi 
kevélység és önhittség veteményes kertjévé lesz­
nek és útjában állanak az egészséges és egy­
séges közszellem fejlődésének. Ez a clöbb-rend- 
szer teszi felette nehézzé, hogy az idegen iu 
ők társadalmi viszonyaikkal megismerkedjék.

Szinte lehetetlen a hollandus társas kö­
rökbe bejutni, s az előttem ott járt honfitár­
sak kivétel nélkül arról panaszkodnak, hogy a 
társaság hiánya s a magány unalmai szinte 
elviselhetetlenné és kellemetlenné teszik 
hollandiai tartózkodást.

(Folyt, kov.)

Közgazdaság.
Az üveg maratásról. Az üveg-'.

teljesen be kell födni viaszkkal vagy parolim­
nál és a kívánt alakot tűvel vagy vésőiéi e 
fedőrétegbe vájni úgy, hogy vonalainak »> 
lén az üveg felülete szabad legyen. Ez.it«" • 
készítjük a hydrofluorsav-oldalot, -l. í,'v 
tapercha vagy ólom-edényben őrzőnk. A " .
fluor-savat 8 10 rész vízzel hígítjuk. Az uk
vagv belemartjuk a folyadékba, YlW ({-{ ., 
kenjük rá a megfelelő helyeken. Négy '•‘E 
pereznyi kezelés megadja a kívánt rrn •_ 
Ezután az edényt vízben megmossuk, mü- , 
ritjuk és a viaszkréteget beolvasztjuk- a 
zeíö munkásnak nagy elővigyazattal k< -J 
mert a (luor-hydrogén belélegezve le-'-1 
méreg és azonfelül szerfelett lajda nn» 
sebeket is okozhat. ,A biharmegyel takarékon*« 
vasárnapi közgyűlése rendkívül míg I ^^jf| 
hozott a részvényeseknek. Móricz la - ‘ y 
és mások bukásai miatt 36,000 fi n!. után
kellett leírni. Az igazgatóság válasz .- 
Bőrv báró elnök, valamint DobozV • ^ tj 
igazgatók lemondtak állásukról, )« vil. 
igazgatóságba nein az igazgatóság P 1 „g;
lasztották meg, a mi nagy izgatottság! 
a részvényesek között.
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A szőlőojtás mindenfelé folyik, de nem 
nindeniitt azzal a gonddal és szakértelemmel, 
" mclylyel ezt a fontos szölőmivelési munkát vé- 
d ni' kellene. Miklós Gyula borászati kor­
mánybiztos a magánszőlőtolepeken tett szemlé­
nk ' alkalmával szerzett tapasztalatairól a 
(jldmivelési miniszterhez felterjesztett jelenté- 
-ében mint sajnos tapasztalatot, főkép azt emeli 
kj |]0gy némely helyen az ojlási metszett la- 

V összetartására marhabélszalagokat termé- 
Izeles és nedves állapotban, más helyeken pe­
dig ugyanilyen szalagokat rézgálicz oldattal im­
pregnálva alkalmaznak. A kötéseket pedig ré­
szint vas, részint rézsodronynyal végzik, más 
helyütt pedig kátránynyal impregnált zsineget 
szándékoznak használni az ojtványok megerő- 
-itésére. A felsorolt eljárások a vegykisérleti 
állomás főnökének tudományos alapokra fek­
tetett nézete szerint az ojlyányokra határozot­
tan károsak s mellőzendők s ezért az eddig 
használt kötőanyagok helyett a borászati kor­
mánybiztos a közönséges, de jól kimosott tiillt 
,,s az úgynevezett hólyagpapirost ajánlja.
A felcsavart nedves tüllszalag vegét elegendő 
mélyen behasitjuk és az így keletkezett két 
szalagrészszel csináljuk a kötést; ez által bár­
mimás kötelék feleslegessé válik. A tüll fölé 
hermetikus elzárás czéljából szalagokra vágott 
és teljesen megnedvesitett növényi pergamen- 
let lehet alkalmazni s erre mindjárt az Allies- 
féle dugókötést teszszük, az oltványokat azon­
nal meleg ágyba, esetleg a fagyos föld felenge­
dése után iskolába kiültetjük.

Budapesti gabonatőzsde. Márczius 
23-án. Búza tavaszra 845 pénz, 847 áru, 
máj.—jun. 8'27 pénz, 8'29 áru, őszre 7 95 pénz 
7.96 áru. — Tengeri (uj) 1891. máj.—jun. 6 32 
pénz. 6'33 áru. Zab tavaszra 7'02 pénz, 7 04 
áru, őszre fi ll pénz, fi'25 áru. Káposzlarepcze 
aug.—szept. 14'75 pénz. 1 V85 áru.

Kőbányai eertósüslet.
A sertéskereskedelmi csarnok jelentése.

márczius .21
a) llir.ott sertés árak : I. Magyar első rendű : 1) 

öreg nehéz (páronkint 800—4(X) klgron felüli súlyban)
47,----48.—. öreg küiiép (páronként 800—400 klgr
eulybau) —.— .— 8. Fiatal nehéz (páronkint 820 
klgron felüli súlyban) 49.—50.— 4. Fiatal közép (pá-
roukint 251—820 klgr, súlyban 48.-----48.'/, 5. Fiatal
könnyű (páronkint 250 klgmig terjedő súlyban) 49.—

II, Magyar szedett: ti. Nehéz (páronkint 280
klgron felüli súlyban) —.----- ,— 7. Közép (páronkint
220—210 kilgr, súlyban) 49.—50.— 8. Könnyű (pá­
conként 220 klgrig terjedő súlyban) 48.—50.—. 111.
Szerbiai: 9. Nehéz (páronkint 2GO klgron felüli súlyban 
43—50.— 10. Közép (páronkint 220—2ti0 klgr. súly­
ban) 49---- 50.— 11. Könnyű (páronkint 220 klgmig ter­
jedő súlyban) 48 50—49.50 Sertés létszám : márcz. 20. 
napján volt készlet 104,745 darab. A hisott sertés 
üzletirányzata: Könnyű áru keresett. Hizlalni való 
;>ertés ——.—, malacz (4—11 hónapos korban.
felhajtatott —•)

Felelős szerkesztő: Kósa Barna
Kiadók: Szinay Gyula főszerkesztő.
Dr.Bakonyi Samu, főmunkatárs.

n^T-Srilttér.

Leszállított árak.
1 iszteleltel értesítem a n. é. közön­

je ?**’ a házban folyó építkezések
‘“l'án üzlethelyiségemből kénytelen va 

®gy időre kiköltözni s ennek 
következtében az üzletemben . fölhal-
lieztlv*1 áru'ta^ márczius 1-sejétől

benísi árak illett
árusítom el. Tisztelettel

BBNIÁTS EMIL
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debreczen

ZCuSuj os

NŐI DIVAT RAKTÁRA
Debreczen, főtér városház épület.
Nagy választékban találhatók raktáromon:

Női ruhaszövetek és díszítések,
MOSO TOILEK és SATINOK,

napernyők,
fehér, színes hímző- és kötő-pamutok,

CSIPKE FÜGGÖNYÖK.
Mintákat kívánatra bér mentre küldök.

NBl ruhák elkészíttetését, saját eiöveteimbtil mér- 
ték titán elvállalok.

Árlejtés! hirdetmény,
A debreczeni izraelita liitközség és a 

debreczeni aut. orthodox izraelita hitközség a 
debreczen szab. kir, város területén kimérés 
alá adott kóser bus után kilogrammonként, 
valamint a levágott szarvasmarha, szurómarha, 
borjú, juh, bárány és baromfi után darabonként 
fizetendő vágatási dijak és összes gabella ille­
tékeknek 1891. ápril 15-től 1892. ápril 15-ig 
terjedő egy évre leendő haszonbérletére ezen­

nel nyilvános árlejtést hirdet, mely 1891. ápril 
hó 5-én d. u. 3 órakor a debreczeni izr. hit­
község szent-anna utczai üléstermében fog meg­
tartatni.

Kikiáltási ár 10,000 forint.
Áriejteni szándékozók kötelesek az árlej­

tés megkezdése előtt a kikiáltási ár 10\-át 
mint bánatpénzt alulirt bizottsági elnök kezé­
hez letenni.

Az árlejtés megkezdéséig az ajánlott ösz- 
szegnek számokkal és hetükben kiirt megjelö­
lésével ellátott Írásbeli ajánlatok szintén elfo­
gadtatnak, melyek ugyancsak alulirt bizottsági 
elnökhöz intézendök, hová a kikiáltási ár 
1070-a mint bánatpénz külön borítékban szin­
tén beküldendő. Az ajánlatban világosan kije­
lentendő, hogy az ajánlattevő az összes részle­
tes feltételeket, melyek úgy a két hitközség 
irodáiban, mint alulírottnál megtekinthetők, jól 
ismeri s magát azoknak aláveti. Ugyanezen ki­
jelentés a szóbeli árlejtésen részvevőktől is 
megkivántatik s az árlejtési jegyzőkönyvbe az 
árlejtés megkezdése előtt a résztvevők aláírá­
sával beigtattatik.

Kelt a debreczeni izr. hitközség és a 
debreczeni aut. orthodox izr. hitközség gabella 
jövedékének bérbeadásával megbízott közös 
bizottság 1891 márczius 22-én tartott üléséből.

Feisclil Károly,
bizottsági elnök.

BaUMMBM—8MB

WALLA JÓZSEF
crpmtMitiíru-HYiíni

építési anyagok raktára
V11. Ií.<»tt<uil>illev-ntcza lit. sz.

’v állalkozik:
G-ranitteraszo,
TBotoiaircsá-scl-,
Csatcmásásoli,
Strsölcőlt:-vita, Iter, 
Czementlapoli és 
TVEoza-iib: lapolskali 

liövezésslr 
ellrésziitósére sfb.

ifaLtúrt tart :
IKZera,zn.it lapolz, 
lüellieimi lapolc, 
jfzrettlaclzi lapolz, 
TTerraiotta-áruk, 
2Ccfod.é'lpép. 
"rXizálló té^-lálc. 
Kémény ratevá.- 

nye.c'ból stb.

(iyárl raktára a 
gartenaul Port­
land! cement és 
vízhatlan mész- 

gyárnak.

t.yári raktára a 
gartenani Port­
land i ecment és 
vlzliatlan mész- 

gyárnak.

KILLER EDE
butorraktára Debreczenben, főpiacz.

Ajánlja a legnagyobb választékkal berentlezell

BÚTOR RAKTÁRÁT
legújabb rajzokkal, szövetmintákkal, s nagyobb megrendeléseknél 150 
centiméteres mintákkal is készséggel szolgálok.

Árjegyzéket kívánatra bérmentve küldök.
Icljes tisztelettel

Miller Ede.
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Budapestre rándulók
nak különös figyelmébe ajánljuk Dr. 
Keresztély Sándor amerikai fogor­
vosi műtermét, hol egyes fogak és fog­
sorok, valamint fogtömések csodaszeréi 
pon‘.ossággal eszközöltetnek. Szegények 
gyűgykezelése igen mérsékelt. A műleiem . 

Károly körút 3. szám alatt van.

A ilebreczeni ipar- és kereskedelmi bank
részéről a Del.reczenlien építendő bérház összes 
építési munkálatainak biztosítása végett, ezen­
nel zárt ajánlati verseny tárgyalás hirdettvtik.

Ajánlatok csak az összes munkaiatokra 
tehetők, mely föld és kömives, kőfaragó, ács, 
cserep és paíafedö, bádogos, asztalos, lakatos, 
mazolo, üveges, redőny, amerikai tölgyfapadlo, 
köpadolasi, aszfalt, szoba festő, szobrász, kar 
pitos munkákból, monier szerkezetű folyoso, 
sima és vasszerkezetek, kályhák és villany 
jelzők elő állításából állanák, melyek ‘226.1 88 
frt 74 kr összárban vannak előirányozva.

Az előméreti es költségvetési űrlap aján- 
lattevőknek rendelkezésére bocsitjtátik. s köte­
lesek abban a leengedést betűkkel és szá­
mokkal kitüntetve ajánlat kíséretében kellőleg 
lepecsételve s felszerelve 1891. évi április ho 
2-an délután 5 óráig a bank igazgatóságához 
benyújtani.

Kési bli érkezett vagy táviva l n " tett 
ajánlatok figyelembe nem vétetnek.

Az ajánlatok a bank igazgatósága által 
ugyan e napon délután 5 és ‘/3 orakor fognak 
felbontatni.

Vállalkozók ajánlataikban kifejezni inr- 
tóznak, lmgy az építési feltételeket elfogadja,,, 
és azoknak us-z.es határozmányait . magukra 
nézve ft*1 ellenül kötelezőknek elismerik. Ban t- 
pénzül az ajánlati összeg 5"/n-a köttetik ki, 
mely összeg készpénzben vagy a kormánr es 
hatósági szabály által óvadékképes értékpapi- 
jokban a bank" pénztáránál leendő le s a le­
telek igazolt) elismervény az ajánlathoz csa­
tolandó.

Kzen óvadék 8 nappal az. ajánlati tár­
gyalás után azon pályázóknak, kik a munka 
kivitelével meg nem bízatnának, vissza térít­
tetik. — Csakis kellő szakképzettséggel biró 
ajánlattevők pályázhatnak, s íentarlja magá­
nak a bank igazgatósága a jogot, lmgy tekin­
tet nélkül a benyújtott ajánlatokra az építke­
zést. tetszése szerint — esetleg egy újabb 
versenytárgyalás utján bárkinek kiadhassa. —

Az építési feltételek es I ervek az ipar és 
kereskedelmi bank üzlet helyiségében a hivata­
los órák alatt megtekinthetők, ugyanott lógnak 
vállalkozni szándékozóknak az előméret és 
költségvetési űrlapok is személyes jelentkezésre 
kiadatni.

Debreezon 18111. mávezius l,S-án tartott 
üléséből'

Az igazgatóság.

A tavaszi idényre nagy mennyiségben 
vásárolt

NŐI RUHASZÖVETEK
hozzávaló legújabb díszek már raktárunkra 
érkeztek s azokat újonnan megnagyobbí­
tott üzlethelyiségünkben igen jutányos 
árakon árusítjuk el.

Az idén igen nagy választékban hoztunk
napernyőket

feltűnő olcsó árakhoz.

Szabó Lajos fiai.

bi

vasöntöde és gépgyár 
részvénytársaságBUDAPESTEN.

<;,lúr és irodák-. II Városi iroda és raktár:
VI, külső Váczi-ut 1696/99. | VI., Podmaniczky - utcza 14.

Ajánlja kitűnő és szilárd szerkezetű gőz- és járgány cséplökészlilékeit 
és számos első dijakkal kitüntetett szabad. SCHLICK-féle 2 és 3 vasú ekéit 

/*1
és szabadalm. mélyitö-ekéit, eredeti SCHLICK- és 
VIDATS-féle egyvasu ekéit, — talajmivelö eszkö­

zeit, boronáit és rögtörő hengereit, valamint

SciiMck-féle mit. „Haladás“ sorba vetőgépeit.
Készletben vannak továbbá: gabonatisztitó rosták 
(BAKER es ViDATS rendszer), takarmanykeszitö gé­
pek, tengeri morzsolok és darálók, szabad. Jókay-fóle 
»Hungária1 daráló-gépek eröhajtasra, őrlőmalmok és 
olajmalomberendezések. Eredeti amerikai kévekötő és 
marok-rako arato-gepek és fükaszalo-gépek, szállít­

ható mezei vasutak stb.

Előnyös fizetési feltételek.
Legjutányosabb árak. ......... ,

* Árjegyzékek kívánatra ingyen s berm.
DEBRECZENBEN minta raktár TRNKA FERENCZ urnái.
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A magy. kir. államvasutak gépgyára |
legújabb szerkezetű, a gyakorlatban legjobbaknak bizonyult felülmulhatlan kitünőségü

fa-, szén- és szalmafiitésre berendezett

6-, 8- és 10 lóerejü locomobiljait
nagy tüzszekrénynyel, szab. szikrafogóval,

S4-' i h

valamint a hazai viszonyokhoz alkalmazott 
,.y ^ ; .-1 .X és számtalan versenyen eddigelé legyőzhetlen

maradt.

" 48.54 és (>0 l.’il) széles vaskeretii
gőzcséplőgépeit

szab. meghosszabbitott rázonsztallal és sajátos 
szerkezetű szab. nagy törekfarostával, méh

rendkivüli előnyöket nvujlú újításokkal immár közel 1000 darab működik az országban 
a legfényesebb sikerrel": úgyszintén a locomobil hatsó futókerekón könnyen es kényel­

mesen alkalmazható, uj talalmanyu

Síibor-féle s/niliadaliiiazoii. körfiirészeil,
melyek egyszerűség és ezélszerüség tekintetében az eddigi szerkezeteket messze J"lii^ 
múlják. Továbbá a legcsekélyebb vonóerőt igénylő, leggyorsabban dolgozó és mégis leg­

biztosabb kötést végző.

Massey Toronto kévekötő aratógépet,
mely a múlt évi párisi világkiállítás alkalmával Noisielben rendezett nemzetközi verse- 

nyeli a világ leghíresebb készítményeivel síkra szállva a

„Grand Objet D’Art“
nverte ; ctwcttcn kitüntetés mely egy önálló üzemképes es áruba bocsáthatóJ11 
kötő aratógépet érbet: végül a legkitűnőbb gyártmányú 2. 27, 3 es 4 ,loer®Ju P 
cseplögarniturait és legszolidabb szerkezetű jargányos cseplökoszieteit. valamint mi 

nemit mezőgazdasági gépeit ajánlja kedvező fizetési feltételek menet ^
17 1 ' IX I :i,l am. kir. államvasutak gépgyára vezérügy nor eher IVllklOS Budapest, Üllöi-ut 25., „Köztelek.

Árjegyzékek ingyen és bérmentve.

Nyomatott a »Debreczen« nyomda részvénytársaságnál 1891.
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